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Inkrafttreten der Anderungen
vom 28. Oktober 2002

Die vom Prasidium am 28. Oktober
2002 beschlossenen Anderungen
treten am 1. Mai 2003 in Kraft (siehe
Artikel 3 dieses Beschlusses i. V. m.
Artikel 2 des Beschlusses des Verwal-
tungsrats vom 12. Dezember 2002).
Die Artikel 10a, 10b, 10c und 11a (1) a)
sind nach Artikel 2 des Beschlusses
des Prasidiums jedoch nur auf
Verfahren anzuwenden, in denen die
Beschwerde nach Inkrafttreten dieser
Anderungen beim Europaischen
Patentamt eingegangen ist (vgl. ABI.
EPA 2003, 60).

Entry into force of the
amendments of 28 October
2002

The amendments adopted by the Pre-
sidium on 28 October 2002 enter into
force on 1 May 2003 (see Article 3 of
the decision of the Presidium togeth-
er with Article 2 of the decision of the
Administrative Council of 12 Decem-
ber 2002). Pursuant to Article 2 of the
decision of the Presidium, Articles
10a, 10b, 10c and 11a(1)(a) only apply
to proceedings in which the notice of
appeal was received by the European
Patent Office after the date of the
entry into force of these amendments
(see OJ EPO 2003, 60).

Entrée en vigueur des
modifications du 28 octobre
2002

Les modifications adoptées par le
Praesidium le 28 octobre 2002
entrent en vigueur le 1°" mai 2003 (cf.
article 3 de la décision du Praesidium
ensemble l'article 2 de la décision du
Conseil d’administration du

12 décembre 2002). Selon l'article 2
de la décision du Praesidium toute-
fois, les articles 10bis, 10ter, 10quater
et 11bis(1) a) ne s’appliquent qu’aux
procédures dans lesquelles I'acte de
recours a été recu par I'Office euro-
péen des brevets aprés la date a la-
quelle ces modifications sont entrées
en vigueur (cf. JO OEB 2003, 60).






